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451296-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Obuwie — Lieferung von Winterstiefeln fiir die Bayerische Polizei
OJ S 124/2026 01/07/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Prasidium der Bayer. Bereitschaftspolizei
E-mail: bpp.bamberg.v3-beschaffung@polizei.bayern.de
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje lokalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Porzadek publiczny i bezpieczenstwo publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Lieferung von Winterstiefeln fur die Bayerische Polizei
Opis: Die Bayerische Polizei beabsichtigt die Beschaffung von Winterstiefeln.
Identyfikator procedury: dc6cea7c-d2b5-4186-869f-c33106058f04
Wewnetrzny identyfikator: V3-8014.01-0147-26
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 18800000 Obuwie
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 18813000 Obuwie z cholewkami ze skory

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Bamberg, Kreisfreie Stadt (DE241)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogodlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vgyV -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Naruszenie obowigzkdéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym:

5. Czes¢ zamowienia
5.1. Czes$¢ zamodwienia: LOT-0001
Tytut: Lieferung von Winterstiefeln fur die Bayerische Polizei

Opis: Der AG sichert dem AN wahrend der gesamten Vertragslaufzeit die Abnahme folgender
Abnahmemengen zu. Diese sind der Kalkulation zu Grunde zu legen: Verbindliche
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Mindestabnahmemenge (entspricht der Schatzmenge): 1.500 Paar Winterstiefel. Dartuber
hinaus stellt der AN sicher, dass folgende unverbindliche Abnahmemengen wahrend der
gesamten Vertragslaufzeit abgenommen werden kénnen: Unverbindliche Abnahmemenge:
2.500 Paar Winterstiefel. Als Héchstabnahmemenge werden wahrend der gesamten
Vertragslaufzeit vereinbart: 4.000 Paar Winterstiefel. Die Mitteilung der Gré3enaufteilung
erfolgt bei Erteilung der Einzelauftrage (Bestellungen). Der AN hat nur Anspruch auf die
Abnahme der vertraglich vereinbarten Mindestabnahmemengen. Bei den
daruberhinausgehenden genannten Mengen handelt es sich um unverbindliche
Bedarfszahlen. Ein Anspruch des ANs auf Abnahme dieser voraussichtlichen Menge besteht
nicht. Uber die vertraglich vereinbarte Mindestabnahmemenge hinausgehende
Abnahmemengen sind von verschiedenen Faktoren (Verschleil3, Anzahl an neuen
Einsatzkraften, etc.) abhangig, es kann daher hinsichtlich der zusatzlichen, unverbindlichen
Abnahmemenge lediglich eine Schatzung erfolgen. Da es sich um eine Rahmenvereinbarung
handelt, kdnnen die unverbindlichen Abnahmemengen wahrend der Vertragslaufzeit
gegebenenfalls Uber- bzw. unterschritten werden.

Wewnetrzny identyfikator: 0001

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamoéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 18800000 Obuwie

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Bamberg, Kreisfreie Stadt (DE241)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 24 Miesigce

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 2
Inne informacje o wznowieniu: Es wird eine Rahmenvereinbarung gem. §103 Absatz 5 GWB 1.
V.m. § 21 VgV abgeschlossen. Die Vertragslaufzeit beginnt mit Zuschlag und endet nach
Ablauf von 24 Monaten ab der Zuschlagserteilung. Soweit ein Vertragspartner bis sechs
Wochen vor Vertragsende einer 12-monatigen Verlangerung nicht widerspricht, verlangert sich
die Vertragslaufzeit um weitere 12 Monate. Widerspricht ein Vertragspartner sechs Wochen
vor Ablauf dieser 12-monatigen Vertragsverlangerung nicht, so verlangert sich die
Vertragslaufzeit um weitere 12 Monate (maximale Gesamtvertragslaufzeit 48 Monate). Der
Widerspruch bedarf der Textform gem. § 126b BGB. Die Laufzeit der Rahmenvereinbarung
betragt maximal 48 Monate. Vor dem Ende der Vertragslaufzeit abgerufene Leistungen sind
auch uber das Vertragsende hinaus entsprechend den Bestimmungen des Vertrags zu
erfullen.

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Niewymagane
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): nie
Przedmiotowe zamédwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie
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5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: Nachweis der Berufsausibung Uber die Eintragung in das Berufs-
oder Handelsregister dieses Staates (§ 122 Abs. 2 Nr. 1 GWB i.V.m. § 44 Abs. 1 VgV) oder
durch Nachweis auf andere Weise; Erklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
gem. § 123 GWB; Erklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gem. § 124 GWB;
Erklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gem. § 22
Lieferkettensorgfaltspflichtgesetz (LkSG); Erklarung zu gewerblichen Schutzrechten gem. § 53
Abs. 8 VgV; Erklarung zur Vermeidung des Erwerbs von Produkten aus ausbeuterischer
Kinderarbeit i.S.v. IAO-Ubereinkommens Nr. 182; Erklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gem. § 19 MiLoG; Eigenerklarung Russland-Sanktionen gem. Artikel 5 k)
Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung
(EU) 2022/576

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych dostaw

Opis kryterium selekcji: Eigenerklarung zum Umsatz; Eigenerklarung uber eine aktuell gultige
Betriebshaftpflichtversicherung oder eine vergleichbare marktibliche Versicherung mit einer
Haftpflichtdeckungshdhe von zwei (2) Millionen Euro fur Personen- und Sachschaden
insgesamt und mindestens eins (1) Million Euro je Schadensfall und Versicherungsjahr, oder
alternativ (falls eine Versicherung mit dieser Deckungshdhe derzeit nicht besteht) eine
Erklarung im Auftragsfall eine entsprechende Versicherung abzuschliel3en; Angabe der
Anzahl der Beschaftigten des Unternehmens; Referenzen (§46 Abs.3 Nr.1 Halbs. 1 VgV):
Darstellung von mindestens 1 Referenzen innerhalb der letzten drei (3) Jahre (Stichtag: Ablauf
der Angebotsfrist) Uber die erfolgreiche Lieferung von Bekleidung (siehe Anlage 5 Vordrucke)

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Erklarung zum Unterauftragnehmer; Erklarung zum
eignungsrelevanten Unternehmen; Verpflichtungserklarung zum Unterauftragnehmer
/eignungsrelevante Unternehmen, falls zutreffend; Technischen Datenblattern oder
gleichwertige Nachweise zur Beurteilung der in den Leistungsbeschreibungen geforderten
technischen Mindestwerte; Erklarung zur Bietergemeinschaft, falls zutreffend; Mit dem
Angebot sind bis zum Angebotsschlusstermin (Details siehe Bewerbungsbedingungen und
Vertragsunterlage 1.1.3) zwingend Angebotsmuster in der angegebenen Stickzahl zur
Durchfuhrung einer verifizierenden sowie wertenden Teststellung vorzulegen (siehe unter I.
5.3)

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jakos¢
Nazwa: Qualitatskriterium
Opis: Leistung
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 50
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preiskriterium
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Opis: Preis
Kategoria kryterium udzielenia zamdwienia waga: Waga (warto$¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 50

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zamdwienia: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard off/dc6cea7c-d2b5-4186-869f-c33106058f04

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard _off
/dc6cea7c-d2b5-4186-869f-c33106058f04
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 29/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 125 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogqg zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem Angebot
unbedingt vollstandig bei.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywacé sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, czesciowo bez ponownego poddania, a czesciowo z ponownym poddaniem
zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Regierung von Mittelfranken, Vergabekammer Nordbayern
Informacje o terminach odwotfania: (1) Etwaige Vergabeverstolie muss der Bewerber/Bieter
gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rugen. (2)
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind
nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenuber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstdle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (4) Ein
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Vergabenachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Prasidium der Bayer. Bereitschaftspolizei

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Prasidium der Bayer. Bereitschaftspolizei
Numer rejestracyjny: 2655
Adres pocztowy: Podeldorferstralde 77/79
Miejscowos¢: Bamberg
Kod pocztowy: 96052
Podpodziat krajowy (NUTS): Bamberg, Kreisfreie Stadt (DE241)
Kraj: Niemcy
E-mail: bpp.bamberg.v3-beschaffung@polizei.bayern.de
Telefon: +49 951 9331-0
Adres strony internetowe;j: https://www.deutsche-evergabe.de
Profil nabywcy: https://www.deutsche-evergabe.de
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Regierung von Mittelfranken, Vergabekammer Nordbayern
Numer rejestracyjny: 6e16d1c5-3930-41c8-bc19-11a1379d589a
Adres pocztowy: Postfach 606
Miejscowos¢: Ansbach
Kod pocztowy: 91511
Podpodziat krajowy (NUTS): Ansbach, Kreisfreie Stadt (DE251)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Telefon: +49 981531277
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender
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Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: dc6cea7c-d2b5-4186-869f-c33106058f04 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 30/06/2026 11:21:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 451296-2026

Numer wydania Dz.U. S: 124/2026

Data publikacji: 01/07/2026
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